KOSO -~ INSTALLATION

@ Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Bitte lesen Sie die Anweisungen vor der Installation sorgfiltig und bewahren Sie sie fiir kiinftige Referenzen auf.

A Achtung!

@Befolgen Sie fiir die Installation bitte die im Handbuch beschriebenen Schritte. Eine durch eine fehlerhafte Installation verursachte Beschidigung ist dem Benutzer zuzuschreiben.
@Beschidigen oder modifizieren Sie das Kabel nicht. Ziehen Sie zur Vermeidung eines Kurzschlusses bei der Installation nicht am Kabel.

@Demontieren oder dndern Sie keine Teile, wenn nicht im Handbuch beschrieben.

@Innenuntersuchung und Wartung sollte nur durch unser Fachpersonal erfolgen.

© BEDEUTUNG DER MARKIERUNG:

LINMW3N Details zur Installation erhalten Sie durch die Informationen hinter der Markierung. | [ Mg, ] [ N2 ] [ B ] [ B ]
/\ Einige Verfahren miissen befolgt werden, um die Wirkung einer falschen Installation zu verhindern. | N AN

Einige Verfahren miissen befolgt werden, um Schiden fiir Sie oder die Offentlichkeit zu vermeiden. BUTZ LICHTEIN DEEIJEC‘I:ES\‘TSEIE D;E?ii?:';
VORSICHT!" ' Einige Verfahren miissen befolgt werden, um eine Beschadigung des Fahrzeugs zu vermeiden. | EINMAL SEKLXZZEN

1-1 Zubehor

i Bl Messgerat x 1 p A Hauptverkabelungs-Kabelbaum x 1 e I Geschwindigkeitssensor passiv x 1 4 :ﬂaslt;e;u?prxeichwnd|gke|tssensor

- —

Halterung Geschwindigkeitssensor M5 x 5 x PO.8 .
5 M10/S-Typ x 1 Sechskantschraube x 2 7 2,5 mm Sechskantschlissel x 1 8 Magnet D6 x H5S mm x 6
9 Messgerdthalterung x 1 10 Schraube M4X12Lmm x 2 11 M5X15 Schraube x 2 2 M5 Unterlegscheibe x 2

@'@'%

13 4,0 mm Sechskantschlissel x 1

L=

MINYY3R Kontaktieren Sie bitte Ihren 6rtlichen Handler, wenn die Artikel, die Sie in der Box erhalten haben, nicht mit den oben aufgelisteten Artikeln Gbereinstimmen. ]

1-2 Optionales Zubehor

il Reed-Sensor

Einige der optionalen Zubehérteile werden méglicherweise in Ihrer Region nicht verkauft. Fiir weitere Details kontaktieren Sie bitte den drtlichen Vertriebshandler. |

2-1 Installationsanweisun

[Blau - Blinksignallampe rechts (+12 V)]
[ Gelb - Fernlichtlampe (+12 V)l———

{Orange - Blinksignallampe links (+12 V)|
—]Gelb / WeiR — Temperaturlampe (-) |

Mid-way-Anschluss

riin-Kraftstofflampe (- —]Grau — Motoréllampe (-) |
[ violett — Motorlampe (-}~ -[Wei —Neutrallampe (1) | Rot / Pluspo'l (anschlieRen an die 12- |
. V-DC-Batterie)
| i_ Schwarz / Massekabel an den |
I B . .
L negativen Batteriepol anschlieen
Hauptkabelbaum
(Zubehor 2)

B

|
Passiver Geschwindigkeitssenso
(Zubehdr 3)
Reed-Sensor (Optionales
Zubehor 1)

[Messgerat (Zubehér 1) |

Oder

Losen Sie die Schraube am Bremssattel. Installieren Sie den Geschwindigkeitssensor (Zubehor 3).

Installieren Sie die Halterung vom S-Typ am
Bremssattel.

Einstellung des Abstands zwischen dem Sensor und
der Schraube, um das beste Geschwindigkeitssignal
zu erhalten. Bitte stellen Sie sicher, dass der Abstand
geringer als 2mm ist, um das beste Signal zu erhalten.

Bitte richten Sie die Halterung im geeigneten Winkel
aus und schrauben Sie sie an. Stellen Sie bitte sicher,
dass die Scheibenschraube die Offnung an der
Halterung passieren kann, damit der Sensor in der
gleichen Offnung installiert werden kann, um das
Geschwindigkeitssignal zu erfassen.

A Bei Verwendung des elektronischen Geschwindigkeitssensors (Hall-Sensor) muss das Instrument an eine 12-V-DC-Batterie angeschlossen werden, anstatt die interne Batterie des Messgerates zu verwenden. |

A Bei Verwendung des Reed-Sensors kann das Instrument bei Verwendung nur der internen Batterie normal funktionieren. |

2-2 Installationsanweisungen

Befolgen Sie fiir eine ordnungsgemaRe Installation nachstehendes Verfahren

. M5X15 Schraube x 2 (Zubehér 11)

. Messgerathalterung fir Lenkstange (Zubehor 9)
. Bringen Sie die Halterung am Lenker an

. Blgel der Instrumenthalterung (Zubehor 9)

. Schraube M4 x 12L mm x 2 (Zubehor 10)

. M5 Unterlegscheibe x 2 (Zubehor 12)

. Messgerat-Halteplatte (Zubehor 9)

. Messgerat (Zubehor 1)

00N U WN B

W3R Stellen Sie den richtigen Winkel des Messgerats ein, bevor
Sie die Inbusschraube anziehen.

Besondere Anweisungen fiir die Messgerat-Halteplatte

A. Driicken Sie den Bugel des Messgerat-  B. Driicken Sie den Blgel des Messgerat-|
Halteclips nach oben, um die Messgerat-  Halteclips nach unten, um die
Halteplatte (mit Instrument) an der Messgerat-Halteplatte (mit Instrument)
Halterung zu verriegeln. von der Halterung freizugeben.

wh076ba0la(P3-1)



3-1 Anleitungen fiir die Grundfunktion

(Tachometer
@ Anzeigebereich: 0 bis 360 km/h (0 bis 225 MPH).
@Anzeigeeinheit: km/h oder alternativ U/min

rAnzeigelampe

@ Rechte Anzeigelampe (griin) o
@ Motordllampe (rot) =
@ Warnlampe niedriger Kraftstoffstand (bernsteinfarben)

@ Wassertemperaturlampe (rot) £
@ Neutrallampe (griin)

@Fernlicht (blau) E
@ Linke Anzeigelampe (griin)

-
@Uhr: 24 Stunden, 12 Stunden

@ Stoppuhr-Funktion: Kann entweder fur
manuelle Aktivierung oder fiir Rad-Aktivierung
programmiert werden.

@Spannungsmesser: 8,0~ 18,0 V DC.

@ Max. Aufzeichnungsfunktion:
Durchschnittsgeschwindigkeit: 0 bis 360 km/h (0
bis 225 mph)

Max. Geschwindigkeit: 0 bis 360 km/h (0 bis 225
mph)
Max. Spannung: 8,0~ 18,0V DC

L

(Interne Batterie
L.Anzeigebereich: 4 Stufen.

L. Motorlampe (gelb)

Auswahltaste

(/2 e
Kilometerzdhler

@Anzeigebereich: 0~ 99.999 km (Meilen)
@ Anzeigeeinheit: 1 km (Meilen)

A @ Driicken Sie die Auswahltaste auf dem
Hauptbildschirm, um zwischen Uhr,
Stoppuhr, Spannungsmesser und
Durchschnittsaufzeichnung umzuschalten.

Einstelltaste

@ Driicken Sie die Einstelltaste am
Hauptbildschirm, um zwischen Kilometerzéhler,
Tageszahler A/B, Gesamtstundenzihler und

Tageskilometerzahler

@Anzeigebereich: 0,0 ~9.999,9 km (Meilen),
Rucksetzung nach 9.999,9 km (Meilen).
(@Anzeigeeinheit: 0,1 km (Meilen)

J

Stundenzahler A/B umzuschalten.

3-2 Funktionen, Einstellungsbeschreibung

@Tachometer Anzeigebereich: 0~ 360 km/h (0 ~225 mph)
Anzeigeeinheit: km/h alternativ mph
Anzeigebereich: 0~ 99.999 km (Meilen), automatische
Rucksetzung nach 99.999 km (Meilen)
Anzeigeeinheit: 1 km (Meile)
Anzeigebereich: 0,0 ~ 9.999,9 km (Meilen),
automatische Ricksetzung nach 9.999,9 km (Meilen)
Anzeigeeinheit: 0,1 km (Meile)
Anzeigebereich: 0~ 99.999 Stunden
Anzeigeeinheit: 1 Stunde
OBetriebsstundenzihler  Anzeigebereich: 0~9.999,9 Stunden, automatische

A/B Zuriicksetzung nach 9.999,9 Stunden

Anzeigeeinheit: 0,1 Stunde

@ Kilometerzihler

@Tageszihler A, B

@Stundenzihler

@Uhr Anzeigebereich: 00:00 ~ 23:59

@ Spannungsmesser Anzeigebereich: 8,0 ~ 18,0V DC
Anzeigeeinheit: 0,1 V DC

@ Stoppuhr Einstellbereich: 0:00:00 ~ 9:59:99

Einstelleinheit: 0,01 Sek.

@ Wartungskilometerstand Einstellbereich: 300 ~ 5.000 km, kann manuell geléscht
werden.
Einstelleinheit: 1 km

Durchschnittsgeschwindigkeit: 0 bis 360 km/h

(0 bis 225 mph)

Max. Geschwindigkeit: 0 bis 360 km/h (0 bis 225 mph)
Max. Spannung: 8,0~ 18,0 V DC

Anzeigebereich: 4 Stufen

@ MAX. Aufzeichnung

@ Interner Batteriestand

@ Betriebstemperatur -10 ~ +60°C
@ Sperzifikation JISD 0203 S2
@GroRe des Messgerdtes  120,0 x 38,8 x 34,2 mm

@ Gewicht des Messgerites Ca.70g

@ Anzeigelampe Rechte Anzeigelampe (griin) D
=

Motoréllampe (rot)
Warnlampe niedriger Kraftstoffstand (bernsteinfarben)

Wassertemperaturlampe (rot) £
Neutrallampe (griin) N
Fernlicht (blau) &

Linke Anzeigelampe (griin) <

Motorlampe (gelb)

BIIYY[ER Anderungen am Design oder der technischen Daten werden nicht angekiindigt. |

3-3 Austausch der Batterie

Abbildung A

Interne wasserdichte Felge

Batterieabdeckung

Befolgen Sie fiir eine ordnungsgemaRe Installation nachstehendes Verfahren.

@Zum Messgerit gehort eine interne Batterie (CR2032). Diese Batterie sollte
nur ausgetauscht werden, wenn sie leer wird.

@ Um die Batterie ordnungsgemaR zu installieren, schieben Sie die Batterie,
wie in Abb. A dargestellt, um sicherzustellen, dass sie unter dem
Metallschieber (1) positioniert wird.

NGV Ein Nichtbefolgen des Verfahrens kann zu einer
dauerhaften Beschadigung des Messgerats fihren.

4 Anweisungen zur Funktionsumschaltung

@Anweisungen fiir die Auswahltaste

@ Driicken Sie die Auswahltaste auf dem
Hauptbildschirms, um von der Uhr zur
Stoppuhr umzuschalten.

@Driicken und halten Sie die Auswahltaste
3 Sekunden lang, um zwischen 12/24-
Stundenmodus umzuschalten.

(FBzpa) ) (Ezomd

EIMTER Wenn der 24-Stundenmodus
ausgewahlt wurde, wird das AM/
PM-Symbol nicht angezeigt.

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um von der
Stoppuhr zum Voltmeter umzuschalten.

Wenn die Option zum manuellen
Zuruicksetzen der Stoppuhr gewahlt
wurde, driicken Sie die Auswahltaste
und halten Sie sie 6 Sekunden lang
gedriickt, um zur
Durchschnittsaufzeichnung zu wechseln.

@ Halten Sie die Auswahltaste 3 Sekunden
lang gedriickt, um die Stoppuhr
zuri]ckzusetze‘.

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um vom
Spannungsmesser zur
Durchschnittsaufzeichnung umzuschalten.

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um von der
Durchschnittsaufzeichnung zur Uhr
umzuschalten.

Durchschnittsgeschwindigkeit und

max. Geschwindigkeit werden
abwechselnd in Intervallen von 3
Sekunden angezeigt.

@Driicken und halten Sie die Auswahltaste
3 Sekunden lang, um alle Aufzeichnungen
zurlickzusetzen.

J50)H[J08

BIMYER Wenn das Wartungssymbol
eingeschaltet ist, bitte auf diesem
Funktionsbildschirm zuriicksetzen.

@ Zuriick zum Uhrenbildschirm.

@Anweisungen fiir die Einstelltaste

@ Driicken Sie auf dem Kilometerzahler-Bildschirm
die Einstelltaste, um von Kilometerzéhler zu
Tageszahler A umzuschalten.

@ Driicken und halten Sie auf dem
Kilometerzahler-Bildschirm die Einstelltaste 3
Sekunden lang, um die Geschwindigkeitseinheit
zu dndern.

(=¥/Eogas) ) (2[EEGE)

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um von
Tageszahler A zu Tageszahler B zu wechseln.

@ Halten Sie die Einstelltaste 3 Sekunden
lang gedriickt, um die Tageszahler-A-
Anzeige zuriickzusetzen.

(A[E5EAD.) ) (F[EAbED.)

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um vom
Tageszahler B zur Gesamtstundenanzeige
zu wechseln.

@ Driicken und halten Sie die Einstelltaste 3
Sekunden lang gedriickt, um den
Tageszahler B zurii;kzusetzen.

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um von
Gesamtstundenanzeige zu Stundenanzeige
zu wechseln.

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um von
Stundenanzeige A zu Stundenanzeige B zu
wechseln.

@ Halten Sie die Einstelltaste 3 Sekunden
lang gedriickt, um die Stundenanzeige A
zurilickzusetzen.

) 5w

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um den
Stundenzdhler B zu verlassen und zum
Kilometerzahler-Bildschirm zurlickzukehren.

@Halten Sie die Einstelltaste 3 Sekunden
lang gedriickt, um die Stundenanzeige B

zurilickzusetzen.

l‘ I‘I‘ I‘ I

@ Zuriick zum Kilometerzihler-Bildschirm.

wh076ba0la(P3-2)



3 Einstellungsmodus

(zur Einstellung einer anderen
ReifengrolRe) einzugeben.
@Einstellungen von Reifenumfang und
Abtastpunkt.
@ Driicken Sie die Einstelltaste, um den
passenden Reifenumfang einzustellen.

@ Auf dem Hauptbildschirm driicken Sie
Einstell- + Auswahltaste 3 Sekunden lang,
um den Reifenumfang und Abtastpunkt
~

-
@3-1-1 Einstellung des Reifenumfangs

@Beispiel: Einstellung des Umfangs auf
1.300 mm.
@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zur
einzustellenden Ziffer zu gehen.
h GfBEn) ) (6% ) Camm)

Einstellbereich: 300 ~ 2.500 mm |
Einstelleinheit: 1 mm

Standardwert: 1.000 mm |

Nutzen Sie das Ventil als Start-
und Endpunkt, um den \ \ \ \
Radumfang mit einem MaRband
ZuU messen. & & &
- — — .
@Bsp. Einstellen des Reifenumfangs von 300
mm auf 1.300 mm.
@ Driicken Sie die Auswahltaste, um die
einzustellende Zahl auszuwahlen.

(im0 ) | (Ei300 )

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zur
Einstellung des Abtastpunkts zu gelangen.

~
@3-1-2 Einstellung des Abtastpunkts

@Beispiel: Einstellen des Abtastpunkts auf 6P.
@Driicken Sie die Einstelltaste, um zur
einzustellenden Ziffer zu gehen.

G B Jow 0

GINYEH Einstellbereich: 1~ 60 P |
[AIYYER Standardwert: 1 P |

@Bsp. Einstellen des Abtastpunkts von 1P auf 6P
@Driicken Sie die Auswahltaste, um die
einzustellende Zahl auszuwahlen.

CTTES ) 080 W 08k

@Driicken Sie die Einstelltaste, um zum
Einstellungsbildschirm fir Reifenumfang-
und Abtastpunkt zuriickzukehren.

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um vom
al- zum a2-Bildschirm umzuschalten.

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zur
Einstellung der Uhr (Stunden) zu gelangen.

D
@3-2-1 Einstellung der Uhr (Stunden)
@Beispiel: Die Stunden sollen auf 14
eingestellt werden.
@Driicken Sie die Auswahltaste, um zur zu
stellenden

;unde zu gelangen.
Einstellbereich: |

1~12 (12 Std.)/0~ 23 (24 Std.)

LINNIEN Die Reihenfolge der Cursorbewegung
ist: Stunde -> Ziffern in zehn Minuten
-> Ziffern in Minuten
@Bsp. Einstellung der Zeit von 00:00 Uhr auf
14:00 Uhr.
@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zur

Minuteneinstellung zu gelangen.

@3-2-2 Stellen der Uhr (Minuten)

@Beispiel: Einstellen der Zeit (Minute) auf
05 Minuten.

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um zur zu
stellenden Minute zu gelangen.

Crie) B Gcf) W (i)

BINWEH Einstellbereich: 00 ~ 59 Minuten |

@Bsp. Einstellung der Minuten von 0 Minuten
auf 5 Minuten.

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zum
Uhreinstellungs-Bildschirm zurlickzukehren.

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um vom
a2- zum a3-Bildschirm umzuschalten.

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zur
Einstellung der Stoppuhr zu gelangen.

®3-3 Einstellung der Stoppuhr @Beispiel: Auswahl des manuellen Stoppuhr-

Modus.

@Driicken Sie die Auswahltaste, um die
Einstelloptionen auszuwahlen.

@ Wenn die AUTO-Option ausgewéhlt wurde,
driicken Sie die Einstelltaste, um die
Stoppuhr-Einstellung zu verlassen.

il EE i

BIMYEH Einstellbereich: AUTO-/SW |
(Schalter)
Standardwert: AUTO |

HINWEIS JT* ,AUTO“-Modus startet der
Timer automatisch beim Fahren.

@Bsp. Der Stoppuhr-Modus wird von AUTO zu
SW (Umschaltung) gedndert.

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zum
Stoppuhr-Einstellbildschirm zurtckzukehren.

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um vom
a3- zum a4-Bildschirm umzuschalten.

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zur
Einstellung der Wartungsoéllampe zu
gelangen.

@3-4 Einstellung der Wartungsdllampe

@ Beispiel: Wihlen Sie EIN/AUS, um die
Funktion der Wartungsollampe zu
aktivieren/zu deaktivieren.

@ Driicken Sie die Auswabhltaste, um die
Einstelloptionen auszuwahlen.

@ Wenn AUS gewihlt wurde, driicken Sie die
Einstelltaste einmal, um die Einstellung des
Wartungs-Kilometerstands zu verlassen.

- B

Standardwert: AUS |

@ Wenn EIN ausgewahlt wurde, driicken Sie die
Einstelltaste, um zur Einstellung der
Wartungséllampe zu gelangen.

@Driicken Sie die Einstelltaste, um zur
einzustellenden Ziffer zu gehen.

/aln\y “ IS

‘I ‘I

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zum
Bildschirm der Wartungsoéllampen-
Einstellung zurtickzukehren.

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um vom a4-
zum a5-Bildschirm umzuschalten.

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zum
Einstellen der Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung zu gehen.

ot
D

@3-5 Einstellung der Hintergrundhelligkeit

@ Beispiel: Anderung der Einstellung der
Hintergrundhelligkeit auf 1.

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um Helligkeit
der Hintergrundbeleuchtung einzustellen.

P»P»m

Einstellbereich: 1~5
m Standardwert: 5 |

@ Bsp. Die Einstellung der Helligkeit wird von 5
zu 1 gedndert.

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zum
Bildschirm zur Einstellung der
Hintergrundhelligkeit zuriickzukehren.

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um vom
a5- zum a6-Bildschirm umzuschalten.

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zum
Einstellen des Kilometerzéhlers zu gehen.

D
D
D 4
D

@3-6 Kilometerzihler-Einstellung

@ Beispiel: Einstellung der
benutzerdefinierten Kilometerstand-
Einstellung unter NUTZER.

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um von der
internen Kilometerzahler-Inspektion zur
BENUTZER-KILOMETERZAHLER-Einstellung
umzuschalten.

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zur
internen Kilometerzahler-
Inspektionseinstellung zu gehen.

@Bsp. Aktuelle internen
Kilometerzahlerinspektion auf 5.000 km.

[/cmams) § Jzezeny

/\ Sie kénnen den internen Kilometerzahler
nicht anpassen und Iéschen.

4 Fehlersuche

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zur
Einstellung der BENUTZER-
KILOMETERZAHLER-Einstellung zu gelangen.

@ Beispiel: Einstellen des BENUTZER-
KILOMETERZAHLER-Wertes auf 3.000 km.

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zur
einzustellenden Ziffer zu gehen.

titann | W oo

@ Driicken Sie die Auswahltaste, um die
einzustellende Zahl auszuwdhlen.

m»u

B Einstellbereich: 00.000 ~ 99.999 km
Einstelleinheit: 1 km

Standardwert: 0 km |

@Bsp. Einstellung des Wertes des BENUTZER-
KILOMETERZAHLER-Wertes von 0 auf 3.000 km.

@ Driicken Sie die Einstelltaste, um zum
Kilometerzahler-Einstellbildschirm
zuriickzukehren.

@ Driicken Sie zum Verlassen die Einstell-und
Auswahltaste 3 Sekunden lang, um zum
Hauptbildschirm zurtickzukehren.

@ Zuriick zum Hauptbildschirm.

I‘I‘I ‘I‘I

Die folgenden Situationen zeigen keine Fehlfunktion des Messgerats an. Bitte Uberpriifen Sie folgende Punkte, bevor Sie das Geréat zur Reparatur bringen.

Storung Element prifen

@ Das Messgerit wird nicht mit Strom versorgt.

—Bitte stellen Sie sicher, dass die Verkabelung
korrekt ist. Verkabelung und Sicherung sind nicht
unterbrochen.

—Die Batterie ist defekt oder zu alt, um das
Messgerat ausreichend mit Spannung (12 V DC)
zu versorgen

@Eventuell wird das Problem von unzureichender
Leistung verursacht.

— Bitte tauschen Sie die interne Batterie (CR2032) aus.

e Eventuell wird das Problem von einer
fehlerhaften Installation der Batterie verursacht.

—> Bitte priifen Sie, ob die Batterieausrichtung
richtig ist.

Das Messgerat arbeitet bei
eingeschaltetem Strom nicht.

Das Instrument zeigt
fehlerhafte Informationen.

Storung Element priifen

@ Méglicherweise ist die Verbindung des
Drehzahlgebers schlecht oder es liegt ein
schlechter Kontakt vor.

—Bitte stellen Sie sicher, dass der
Drehzahlsensor korrekt angeschlossen ist.

@ Moglicherweise Einstellungsfehler.

—Bitte priifen Sie Einstellungen von
Reifenumfang und Abtastpunkt in 3-1.

@Eventuell wird das Problem von
unzureichender Leistung verursacht.

—Bitte tauschen Sie die interne Batterie
(CR2032) aus.

@ Moglicherweise Einstellungsfehler.

— Bitte prufen Sie die Uhrzeiteinstellung in 3-2.

Das Tachometers zeigt nicht
an oder es liegt ein
Anzeigefehler vor.

Die Uhr zeigt falsch an.

> Wenn das Problem nach Priifung der oben aufgefiihrten Optionen weiterhin besteht, kontaktieren Sie bitte lhren értlichen Handler.
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